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Polozen ispit iz predmeta: Metodika nastave bosanskog, hrvatskog i srpskog
jezika i knjiZzevnosti I, realizirana metodicka praksa.

Cilj (ciljevi) predmeta:

Osposobljavanje za analizu sadrzaja nastavnih planova i programa od prvog do
petog razreda koji se odnose na interpretaciju knjiZevnih i neknjiZzevnih testova
Upoznati osnovna obiljeZja nastave interpretacije proznog i poetskog teksta
Ovladavanje teorijskim i prakti¢nim aspektima strukturiranja nastavnih sati koji
¢e obezbijediti stjecanje kompetencija za uspjesnu realizaciju nastave
interpretacije knjizevnih i neknjizevnih tekstova

Tematske jedinice:

Upoznavanje studenata s njihovim pravima i obavezama, programom i
literaturom

Pojam i predmet metodike knjizevnog odgoja i obrazovanja

Ciljevi i ishodi rada na knjizevnim i neknjizevnim tekstovima

Metodicki aspekti interpretacije proze i poezije u razrednoj nastavi
Metodicki pristup interpretaciji lektirnih djela

Metodicki aspekti interpretacije neknjiZzevnih tekstova

Motivacija za samostalno ¢itanje, poticanje kritickog i kreativnog pristupa
tekstu

Metodicki pristup sadrzajima medija

Metodicki modeli strukturiranja nastavnih sati interpretacije proznog teksta
(bajke, basne), lirskog teksta, neknjizevnog teksta

VjeZzbe u funkciji bogacenja ucenickog rje¢nika

Poslovice, zagonetke, brzalice

Metodicke specifi¢nosti interpretacije igrokaza

Ishodi ucenja:

Razumjeti klju¢ne aspekte metodike nastave interpretacije knjizevnih i
neknjizevnih tekstova.
Definirati cilj 1 ishode nastave knjizevnog odgoja.




Ovladati metodi¢kim modelima i zakonitostima oblikovanja strukture
nastavnoga sata interpretacije poezije, knjizevnog i neknjizevnog teksta.
Osmisliti i napisati metodicke modele nastavnih sata interpretacije knjizevnih i
neknjizevnih tekstova primjenjujuci cjelokupan metodicki instrumentarij.
Analizirati i generirati prednosti i nedostatke metoda i postupaka u nastavi
interpretacije proznih i poetskih tekstova.

Metode izvodenja
nastave:

Predavanja, vjezbe (samostalan rad na projekt-pripremama za realizaciju
nastavnih sati: individualni rad, rad u paru, rad u grupi), prezentacija ideja i
sadrzaja, diskusija i evaluacija.

Metode provjere znanja
sa strukturom ocjene:

- Redovno prisustvo na nastavi (predavanja i vjezbe) (10%)

- Aktivno sudjelovanje studenata na predavanjima i vjezbama (kriticka rasprava
pomocu argumentiranja i uocavanja prednosti i nedostataka, pismeni radovi)
(10%)

- Metodicko oblikovanje i predstavljanje pred grupom odabranih nastavnih
jedinice (proza, poezija, medijska kultura) uz primjenu adekvatnog metodickog
instrumentarija (15%)

-Realizacija metodicke prakse je obavezna i evidentira se u dnevniku metodicke
prakse (10%)

- Usmeni ispit (55%)

Zavr$na ocjena izvodi se na osnovu svih navedenih procjena.

Ispit se ocjenjuje prema sljede¢em kriteriju:

10 (A) — izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

9 (B) — iznad prosjeka, sa ponekom greSkom, 85-94 bodova;

8 (C) — prosjecan sa primjetnim greSkama, 75-84 bodova;

7 (D) — opcenito dobar, ali sa znacajnijim nedostacima, 65-74 bodova;

6 (E) — zadovoljava minimalne uslove, 55-64 bodova;

5 (F, FX) — ne zadovoljava minimalne kriterije, manje od 55 bodova.
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